¢Te has mudado dentro de 3 afios para Solicitud de Reclutamiento/

trabajar en agricultura, pesca, trabajo Recruitment Request
estacional o temporal? JEres eligible? DEPARTMENT
¢Quieres mas informacion? OF EDUCATION
¢Tiene menos de 21 afios o tiene hijos Completa una Solicitud de Reclutamiento o llame a la
menores de 21 afios que no se han Linea Directa para Migrantes en Minnesota y un
graduado? miembro del personal se comunicard con usted.

Are you eligible?

TU PUEDES SER ELEGIBLE! Do you want more information?

iy Fill out a Recruitment Request or call the MN
Have you moved within Hotline and a staff member will contact you.
3 years to work in agriculture, fishing,

seasonal, or temporary work?

Solicitud de
Are you under 21 or do you have Reclutamiento/
children under 21 that have not Recruitment Request
graduated? H pa—
YOU MAY BE ELIGIBLE! (/ B
G | | Y
Puede usar la camara de cellular para escanear el
codigo QR

Use your cellphone's camera to scan the QR code

Linea Directa para Migrantes en Minnesota

MN Migrant Hotline &%.0‘?
1.800.890.4853 Tri-vall
ri-valic
WWW.tVOC.Org Opportunity Council, Inc.y
Vaya a Services y haga clic donde dice %ead Stant. (Chid & Family Prognams

Migrant Education Program
Go to Services then click on Migrant Education Program



Solicitud de Recursos/ Servicios/Services

Objetivo del Programa
= Resource RequeSt depende de la elegibilidad y la disponibilidad/
£l ObjE’UVO del programa es ayudal’ a ¢Esta buscando recursos? Dependent upon eligibility and availability
todos los estudiantes migratorios a Es posible que podamos ayudar! 2 Sgﬁi[j rgf ;gerz Cﬁ:’;a FesreTe s U T
cumplir con los exigentes estandares Llene una solicitud de recursos y un miembro del

personal se comunicard con usted. e Asistencia para el registro escolar/School

académicos y lograr la graduacion. , , ,
reg|strat|on assistance

Are you looking for resources? We may be able to help!
Program Goal e Exdmenes de salud y referencias/Health

' - i 3 |
Fill out a Resource Request and a staff member will DA E Ll T S

The goal of the program is to assist
8. BLOE COL i e Informacién actualizada sobre COVID-
all migratory students to meet the e 19/Up-to-date COVID-19 information
challenging academic standards and Solicitud de Recursos/ E] E]

e Educacion de la primera infancia para
migrantes/Migrant early childhood
education

Resource Request

achieve graduation.

e Evaluaciones del estado de Texas/Texas
State Assessments

e Recursos educativos/Educational
Puede usar la camara de cellular para escanear el cédigo QR Resources

Use your cellphone's camera to scan the QR code

e Acumulacion de crédito, recuperacion de
crédito, y aceleracion de crédito/Credit
accrual, credit recovery, and credit
acceleration

e Educacion para padres/Parental education

e Experiencia para estudiantes migratorios
de secundaria sobre la universidad/College
experience for high school migrant
students

Tri-Valley Opportunity Council

Oficina de Administracion/ e Coordinacién interestatal e

Administrative Office intraestatal/Interstate and intrastate

‘-WWW.tVOC.Org coordination
800.890.4853

e Abogacia/Advocacy




